
族語分級認證測驗試題建置工作 

 

一、前言 

族語認證過去 16年了，分級規劃案在 2004時完成之專案規劃，於 2014

年才正式分為四級，分級制度建立信效度之試題成為本中心一項重要工作，

由於試題庫建立不易，在初期需要花許多時間反覆修正試題，以達到認證試

題應有之品質。語發中心也成立三年，族語新詞之研究成果也有一定之數量，

為了讓族語新詞能夠成為族人生活中使用之詞彙，期待今年建置族語認證測

驗試題庫之試題能加入新詞，族語新詞也應彙編成含有例句之族語新詞手冊

做為族語認證準備之補充資料，以期增加語發中心過去研究成果利用率，也

促使新詞融入認證，形成族語文字使用之良善後效效應。證，形成族語文字

使用之良善後效應。今年預計產出二套試題以 證，形成族語文字使用之良

善後效應。今年預計產出二套試題以 證，形成族語文字使用之良善後效應。

今年預計產出二套試題以供未來族語認證組題時使用。 

二、執行目標 

1. 試題建置：16 族語 42方言別之四級(初級、中級、高級、優級)試題各

2套，共計 336 套。 

2. 試題預試結果之分析報告：以阿美、泰雅、排灣、布農四族分析。 

3. 規擬族語分級認證測驗題庫研析手冊：包含試題、題庫建置流程評估、

具體政策建議。 

三、執行過程 

1. 組成「試題研析小組」及「題庫建置委員會」：由具語言學知識背景之

學者或族人代表組成「試題研析小組」，按 105年度訂定之「四級族語

認證測驗命題方針暨其原理原則」進行試題規擬，後經「題庫建置委員

會」，進行 16 族 42方言試題建置，經過會議討論、修訂及再確認，最

後產出試題。 

2. 召開會議： 



(1) 「試題研析小組」：進行試題規擬與討論，規擬試題四級各 2套，

一族共 8套。按命題大題題數召開至少 5次會議。 

(2) 「題庫建置委員會」：辦理 16族 42 方言題庫建置會議。 

3. 進行試題建置及期程： 

(1) 題庫建置委員透過線上系統，輸入完成之試題，後端由中心進行試

題勘誤修正。 

(2) 四級試題建置預計四個月內完成，預計前兩個月完成初級與中級試

題，預計後兩個月內完成高級與優級試題，進行最後試題勘誤檢

視。 

4. 試題預試結果： 

將預試單位辦理完成之試題預試結果，進行結果分析，提出製題、答題

及時間配置等合理有效方法。 

5. 規擬族語分級認證測驗題庫研析手冊： 

包含試題、題庫建置流程評估、具體政策建議。 

四、執行流程 
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